@ 9. Xdlotl, el que no queria morir @

@ Estoy embriagado, lloro, me qﬂzjo @
fg pienso, digo,
% en mi interior lo encuentro: @

SI yo nunca muriera,

@ si yo nunca desapareciera. @
’& Alld adonde no hay muerte, :
% alld donde ella es conquistada, @

fg que alld vaya yo.

@ Si yo nuncd muriera, @

@ : si yo nunca desapareciera.
Nezahualcdyotl ﬁ;

¢ ‘ g

El axolote es un animal enigmético que aparece ligado a @
/E varios de los mas antiguos mitos mexicanos. Su nombre t
en nahuatl (axélotl) quiere decir “xdlotl de agua”, y se ha
§ traducido de diversas maneras: juguete de agua, monstruo ﬁ;
acuatico, gemelo del] agua... Pero es evidente que hace re-

ferencia al dios X6lotl, una especie de Cain heroico de los @
B RO DRSS



84 1A JAULA DE LA MELANCOLIA

nahuas: es el hermano gemelo de Quetzalcdatl o, mas pre-
cisamente, su doble. Pero mientras Quetzalcdatl es el “ge-
melo precioso”, X6lotl es monstruoso y deforme (era con-
siderado el dios de los mellizos y de los anormales).
Xolotl se encuentra asociado a la idea del movimiento
y de la vida, de acuerdo con la conocida leyenda del quinto
sol; pero en una forma 'muy peculiar. Los aztecas crefan

los dioses Nanahuatzin y Tecuciztécatl habianse convertido
respectivamente en el sol y la luna al tirarse a la hoguera,
los dioses se percataron de que el sol estaba inmovil:
«“;Cémo podemos vivir?”, se preguntaron. “‘Muramos to-
dos —decidieron— y hagdmesle que resucite por nuestra
muerte”’, Bernardino de Sahagtn cuenta lo que sucedid a
continuacion:

@ Y luego el aire se encargd de matar a todos los dioses y mat6-
los; y dicese que uno llamado Xdlot! rehusaba la muerte, y dijo

@ a los dioses: ‘jOh, dioses! {No muera yo!”

& Y lloraba en gran manera, de suerte que se le hincharon los

% ojos de Horar; y cuando llegé a él el que mataba eché a huir y
@‘g $ escondidse entre los maizales y convirtiése en pie de maiz, que

tiene dos .cafias, y los labradores llaman xdlot/; y fue visto y
@ hallado entre los pies de maiz; otra vez eché a huir y se escondi6
entre los magueyes, y convirtiose en maguey que tiene dos cuer-
@j& pos que se llama mexclotl; y otra vez fue visto, y se eché a huir
Re y metiése en el agua, y hizose pez que se llama axdlotl, y de alli

@ le tomaron y le mataron.!

%’g Asi, X6lotl es un dios que le tiene miedo a la muerte, que

no la acepta, que quiere escapar del sacrificio mediante sus’

Iy
D

@ ! Historia general de las cosas de la Nueva Espafia, libro séptimo, cap. 11, pp. 29-30.

 Uete el Tt el

que después de que —en la ciudad sagrada de Teotihuacan—
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@ poderes de transformacion. Tenia razén, ya que el sacrificio
’E fue inutil: “Y dicen que aunque fueron muertos los dioses,
ﬁ" no por eso se movid el sol, y luego el viento comenzd a
"E soplar y ventear reciamente, y él le hizo moverse para que
% anduviese su camino”.? Hay otra versién de este mito,
”’%‘ que algunos historiadores consideran mas antigua,® segiin
%' la cual Xdlotl fue el encargado de sacrificar a los dioses,
@% abriéndoles el pecho con una navaja, después de lo cual se
¥ maté a si mismo.*

’_’% Las dos versiones de la leyenda son aparentemente
ﬁ; opuestas; pero recordemos que Xolotl es una encarnacién
fg o un doble de Quetzalcéatl, dios del viento: y es —en la
% primera versién— precisamente el aire (Ehécatl) quien
fé mata a los dioses (y quien da vida al sol), mientras que en
ﬁ:" la segunda versidn es el propio Xélotl —gemelo de Quet-
% zalcoatl— quien sacrifica a los dioses. Y precisamente el
@; autor de esta segunda version —fray Andrés de Olmos ci-
’@ tado por Mendieta— es quien asigna a X6lotl el papel pro-
é{ " tagonista en la leyenda sobre el origen de la humanidad,
ﬁ“% mientras que en las versiones més conocidas es Quet-
K ¥ zalcoatl quien desciende-a} reino de los muertos en busca
E de los huesos de los hombres, para robarlos v darles vida de
%2 nuevo. o

‘z En ambas versiones del descenso de Quetzalcoatl-Xolotl
ﬁ’ se habla de la necesidad de robar los “huesos preciosos”
@X 0 los “huesos de los muertos pasados™, pues de ellos han

% 2Sahaaun ibid., Libro VII, cap. 11, p. 31.
) 3 Robeno Moreno “El axélot!™.
4 Gerdnimo de Mendieta, Historia eclesidstica indiana, libro 11, cap. 2, ed. S. Chavez

/-‘g Hayhoe, México, s/f. Mendieta cita como fuente a fray Andrés de Olmos. Citado por
. R. Moreno. ibid., pp. 16-23.
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@ de salir los pobladores de la tierra. De acuerdo con la version @
‘z mas conocida, Quetzalcatl roba los huesos del reino de la
ﬁ_, muerte —Mictlan— y huye; el sefior de los muertos trata @

@ de impedirlo y hace que tropiece en un foso, se caigan los
ﬁ, huesos y pierda el sentido; en este viaje, Quetzalcdatl va @

’E acompafiado de su nahual o doble (que puede ser también

% su gemelo), con quien habla y llora después de recuperar @
’g los sentidos. En seguida recoge de nuevo todos los huesos

ﬁ_ y los lleva a Tamoanchan, donde los muele y los dioses @
’g sangran su miembro viril sobre el polvo para que surjan

ﬁi los hombres.* @

f@ En la otra versién es Xolotl quien desciende a Mictlan
@; y roba los huesos: @

@ Y el Mictlan Tecuhtli [Sefior de la Muerte], afrentado de que asi @

se le fuese huyendo, dio a correr tras él, de suerte que por esca-

@ ~ parse Xolotl, tropezé y cayd, y el hueso, que era una braza, se @

le quebr6 e hizo pedazos, unos mayores y otros menores, por lo

’_E cual dicen los hombres ser menores unos que otros. Cogidas,
%“- pues, las partes que pudo, llegd donde estaban los dioses sus @

compafieros, y echado todo lo que traia en un lebrillo o barrefién,

@ los dioses y diosas se sacrificaron sacandose sangre de todas par- @

tes del cuerpo (segiin después los indios lo acostumbran) y al
"z cuarto dia nacié un nifio; y tomando a hacer lo mismo, al otro cuarto =3~
ﬁ_ dia sali6 la nifia, y los dieron a criar al mismo Xoélotl, el cual los @
crio con leche de cardo.b

Como se ve, X6lotl es un numen ligado a la muerte y a
@XE las transformaciones: transformacién en diversas formas @

4
@ 3 Cédice Chimalpopoca, Anales de Cuauhtitlan ¥ Leyenda de los soles, Instituto de @

Historia, unam, México. 1945, y A M. Garibay, Llave del ndhuatl, Porria, México, 1951,
/% pp. 221-222. Citado por R. Moreno, op. cit, loc. cit.
. ® Gerénimo de Mendicta, Historia eclesidstica indiana, libro II, cap. 1.
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@ extrafias al huir de la muerte, para encontrarla como axolote @
”é en el agua; transformacién de los huesos, robados al sefior -
% de Mictlan, en hombres vivos. Hay un elemento comin en @
% todo esto: una constante lucha contra la muerte, un per-
ﬁ, manente huir de ella. Y ello se hace —no hay otra forma— @
’% mediante transformaciones (que en el lenguaje filosofico
% moderno se llamarian irascendencias). @
f’g Estas nociones corresponden plenamente a la compleja
@,' idea que tenfan los antiguos mexicanos de la muerte; se @
.’g trata de una idea que no tiene absolutamente nada que ver
ﬁ con ¢l supuesto desdén o ironia con que la trata el mexicano @
’& prototipico inventado por los intelectuales del siglo XX. Los
ﬁ_ pueblos nahuas sentian en forma punzante la angustia de
fg la muerte, y sus interpretaciones mitico-religiosas no con-
@ tribuian —a diferencia del cristianismo— a adormecer ese
% sentimiento. En un estudio sobre la poesia de Nezahualcoyotl,
ﬁ, José Luis Martinez concluye, a mi parecer con razén, que
"E ““el destino del hombre después de la muerte preocupaba
% mucho a Nezahualcéyotl...”; pero “nunca lleg6 a concre- @
’%c tarse en la poesia y en la sabiduria ndhuatl la idea de otra =
% * vida después de la muerte™.” @
”E Desde otro punto de partida se puede llegar a conclusio- =~
%.' nes similares. Alfredo Lopez Austin, en una excelente in- @
‘E vestigacion sobre las concepciones de los antiguos nahuas, .
ﬁ concluye que “‘se concebia a la muerte como dispersion de @
@ varios elementos™.* Asi, las diferentes sustancias animicas =y
%¥ alojadas en el cuerpo humano tendrian diversos destinos %@n

@ después de la muerte, de tal manera que no es posible pro- @

7 J L. Martinez, Nezahualcéyotl, pp. 117-118,

Iz 8 Cuerpo humano e ideologia. Las concepciones de los antiguos nahuas, tomo 1, ’?@
© p.363. ﬁ’
- S AR 2, {%\ gﬁ. 3{@ B S0
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piamente pensar en otra vida, ya que el individuo no se
lograria recomponer. El feyolia podia llegar al cielo solar
(el Tonatiuh ilhuicatl, para los guerreros muertos en la gue-
rra), a Mictlan (para los que fallecian de muerte comun),
al Tlalocan (para los que morian por el agua) o al Chichi-
hualcuauhco (para los lactantes). Pero el feyolia no era la
nica entidad animica en la que crefan; otra era el fonalli,
que podia ser encerrado —mediante ritos precisos— en una
vasija. Otra sustancia animica era el iziyotl, especie de som-
bra que podia vagar por la tierra. Los nahuas no tenian,
pues, una concepcién monista del alma o del espiritu: el
teyolia, ligado al corazon, expresa la vitalidad, el conoci-
miento, las afecciones, la memoria, los hébitos, el sentido
de la accidén; sin embargo, concluye Lépez Austin, no seria
el corazon —a pesar de concentrar muchos y muy impor-
tantes procesos animicos— el 6rgano central depositario
de la conciencia del yo. El fonalli, fuerza ubicada princi-
palmente en la cabeza, determinaba el temperamento par-
ticular del individuo, el grado de valor animico, la relacién
con la voluntad divina por medio de la suerte y, en conse-
cuencia, su conducta futura. “Como centro del pensamien-
to —dice Lopez Austin—, independiente del corazén, el
tonalli no sélo contribuia como parte del yo del individuo,
sino que se creia que tenia apetencias propias...””® La tercera
entidad animica, el ihiyof], se encontraba en el higado, 6r-

- gano donde residian las pasiones, los sentimientos, la vida

y el vigor. i
Solo el feyolia podia viajar por los mundos de los muer-
tos. Los que iban a Mictlan podfan pasar por ocho paramos

® Ibid., tomo 1, p. 235.
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@ 0 pisos distintos, pero se corrian muchos riesgos en el ca-

B R

mino y se podia desaparecer. De cualquier forma, no estaba
claro lo que les esperaba al final: Y all4, en el noveno
lugar de la muerte, alla hay destruccién total”, se dice en
el Cédigo florentino."” Pero hay versiones muy contradic-
torias sobre este misterioso lugar, llamado a veces “nuestra
casa definitiva’. De cualquier forma, la muerte era la dis-
persion de las tres fuerzas vitales —teyolia, tonalli e ihfyotl—,
que sufrfan diferentes transformaciones y transitaban por
distintos estados, siempre de acuerdo con la estructura del
cosmos nahua. Pero la antigua mitologia mexicana no eli-
minaba la angustia existencial ni el miedo a la muerte,
como puede comprobarse en el asustado axolote que huye
de los dioses que lo han condenado a la destruccién final.
Pareciera como si los aztecas hubieran conocido el secreto
de su neotenia y supieran que el misterio radica en su terca
negativa a metamorfosearse en salamandra. De cualquier
manera, sin cuidar de las posibles implicaciones metafisi-
cas, los aztecas comian con gran aficién la carne de axolote,
al que consideraban un exquisito manjar de sefiores.

19 Cédigo florentino, 111, 42. Cit. por Lépez Austin, ibid., tomo I, p. 383.



